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matka - jadwiga jankowska-cieslak
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Krystian nie wie z gory, jak rola bedzie wygladata.
Ale, jak rozumiem, wysyla aktora w jej kierunku?

On zaszczepia cztowiekowi bakcyla. I to jest bardzo bo-
lesny bakcyl, potwornie bolesny, z nim sie nie da zy¢. Trze-
ba gra¢.

Na prébach Krystian potrafit bardzo duzo powiedzie¢
o Matce. To jest jego wiedza. Takze brzydkie rzeczy — az sie
zawstydzitam. Zapytal wtedy, czy jestem w stanie te brzy-
dote zagrac. Ja si¢ z nim nie zgadzam, z jego wyobrazeniem
matki, ale zgadzam si¢ na niego, wiec bronie jego racji.

Nie zawsze grasz przeciw Matce, czasami przeciwko
Swiatu, w ktorym ona gra role: mamusi, idiotki, kochan-
ki, malionki. Przeciwko rzeczywistosci, w ktorej ludzie
nie moga si¢ porozumiec.

Tak, nie moga sie porozumiec. Ale wiesz, jak to boli?

Nie tylko gramy to w Wymazywaniu, ale to jest takze
w rzeczywistoSci. Na przyklad w moich scenach z Franzem,
kiedy patrze w oczy Piotra Skiby, w oczy, ktére nic nie wy-
razaja. Widze w nich tylko...

...,Ziewajaca pustke”.

A jakby tam byl czlowiek, mysle sobie, to
To bylaby inna sztuka.

Bylabym ciekawa.

W Wolfsegg nikt nie jest jednoznaczny. I kiedy Matka
potepia wujka Georga, to jest poniekad sprawiedliwa, bo
wykpiwa jego pyche.

Tak to mozna rozumie¢? Dla mnie to tylko atak zwyklej
mieszczariskiej matosci. Pazernosc.

Za co tej Matki tak nie lubisz?

Matka z Ojcem zeszli sie, ze worzy¢ Johannesa. Stwo-
rzyli. Potem pojawit si¢ Franz Josef. Nie wiadomo dlaczego,
ale si¢ pojawil. Po czym urodzily sie jakies tz
czynki: Amalia i Cecylka. A Matka zajmowata sie tylko Jo-
hannesem. Nie rozumiem, jak mozna w pusuc na $wiat dzie-
ci i kompletnie si¢ nimi nie interesc

I zdobywam na te oboiqm(,

problemy. W scer

jezdzam, zeby p6js¢ do t6zka ze Qpadohmm a przy okazji
odwiedzam Franza. Tak sobie wymyslitam, ale jak zagra-
tam, Krystian powiedziat: ,Czy nie moglabys sie przeta -
ma ¢ i pokochac s . No wiec sprobowatam sie przeta-
mac i pokocha¢ syna. Wszystko przechylito sie w druga stro-
ne — kiedy zaczelam gra¢ ,w a”, mniej obchodzit mnie
Spadolini, ktc moim zyciu jest dany i bedzie, a syna nie
ma.

Interpretacja si¢ zmienia, a stowa?

Tu nie mozna zmienia¢ stéw ani ich szyku. W teatrze to
przeciez normalne, Ze jak zapomnisz, to ¢ aftujesz” wia-
snym tekstem. Tu tak sie nie da. Raz mi sie zdarzylo i tak
okropnie bolato! Wszystkie nastepne kwestie Zle zabrzmia-
ly, bo w tamtym miejscu jakies stowo bylo nie takie jak trze-
ba albo nie na swoim miejscu. Ten spektakl ma wbudowa-
ne bardzo mocne schematy.

Tak samo jest z ruchem. Nie mozna zwalnia¢ ani przy-
spieszac. Poruszamy sie po liniach wyznaczonych i w wy-
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znaczonym rytmie. Krystian mowi: ,Teraz wchodzisz w cien
i blagam cie, zeby to stowo padio w tym cieniu, a potem
przejdziesz w Swiatlo”.

Wiec wszystko zostalo przez niego zaplanowane?

Ale nieraz to wynikalo z obserwacji naszych zachowar.
Na przykiad w drugiej scenie, gdy wszyscy siedzimy przy
stole, ja — tylem do widowni.

I gdy gorna polowa ciala trzyma fason, prébujesz zdjaé
przyciasne buty. Ta etiuda jest fascynujaca, zastanawia-
lem sie: uda sie jej, czy nie? A pézniej, nawet kiedy jestes
wredna, przypominalem sobie ten obraz i powtarzalem:
to nie takie proste, z nig cos jest nie tak, cos jej nie pasu-
je, albo ona nie pasuje do czegos.

Krystian wziat to z obserwacji: ja zawsze mam za male
—tez za male. I gam je. On jest
bardzo UWJZH} I\1e(lv przychodzi do oméwienia, odgrywa
wszystkich nas. To jest tak porazajaco prawdziwe!

Odgrywa wasze bledy?

Nie. Odgrywa swoje istnienie w tym przedstawieniu. Cy-
tujac nasze zachowania.

Jest juz miesiac po premierze...
... rok od rozpoczecia préb,
...a Wy WcigZ co$ zmieniacie. Co wynika z uwag Lupy?

Ze trzeba by¢ stale w petnej gotowosci, Ze trzeba szukac.

Krystian zbliza si¢ do aktora (na bezpieczng odleglosc),

patrzy i méwi: ,0, to bylo plcl\ e”. W zwigzku z tym na-

tychmiast pojawia si i to bylo okropne. Nastep-

nym razem prosi: ,sprobuj tamto powtérzy¢”, a kiedy po-
,hm, no to bylo prawie, prawie”.

Czasami wydaje mi sie, ze widze projekt tej roli, projekt
Matki. Widze, ale nie potrafie sie zblizy¢. Czasami nie wi-
dze, tylko przeczuwam, domyslam sie. Jeszcze mi sie nie
udato. Moze raz, na jednej probie ,przesztam samg siebie”.
Tylko ze Krystian chyba tego nie zauwazyl, bo cos innego
mu sie bardziej nie podobato.

No wiec moze za dwadziescia pig¢ lat zblizytabym sie do
tego projektu a na razie — to nie to.

Zdarza ci sie tak pracowac poza Wymazywaniem?

Jestem artystkg scen wars ich, jestem do$¢ zmanie-
rowana. Robie numery na prébach. Jak jest druga po pohu-
dniu, to idziemy do domu. Przeciez o széstej zaczynamy
nastepng. Trzeba do domu, odebra¢ syna, nakarmic psy,
zapastowac podtoge. ,Jak to — dziwi si¢ Krystian — ty musi
zakupy robic? Po cholere ci te zakupy? Psy? To ty masz psy
Nie tylko psy, ale i kota. ,Jak to, jeszcze masz kota? Po cho-
lere ci ten kot?”

On strasznie si¢ nie moze zgodzi¢ z tak zwana rzeczywi

. To nie to.

A co robisz, kiedy czekasz na swoja scene, w gardero-
bie?

Nie w garderobie. Szybko biegne na widownie, siadam
na drugim balkonie i patrze w zachwycie. Trace oddech.

Nie moge unie tasnego ducha. Chce sie wtedy us
kolo siebie, trzymac za reke. I trwac.

nzmawiahémy po obejrzeniu przeze mnie dru-
giego od premiery przedstawienia. Potem bylem raz
jeszcze na Wymazywaniu. Mialem wrazenie, ze ak-
torka chwilami zaciekle grala przeciw wizji zlej mat-
ki. A moze, zasugerowany stowami Jadwigi Jankow-
skiej-Cieslak, widzialem wyrazniej te wlasnie linie jej
roli.

Zwhaszcza w scenach rozgrywajacych sie w rzym-
skim mieszkaniu Franza, zaréwno w tych, w ktérych
pojawiata sie realnie, jak i w reminiscencjach z dzie-
cinstwa. Rozmowa z synem, podczas ktorej Matka
wypomina mu, ze uchylit sie od pomocy w segrego-
waniu korespondencji i od kolacji z rodzing — toczy
sie przy biurku Franza. Ona, ttamszaca w rekach to-
rebke, zdenerwowana, jest petentka, dopraszajaca sie
uwagi. Powoluje si¢ na tradycje, ale to tylko pretekst.
Z monologu syna wiemy, ze chwile przy ukladaniu
listéw byly jedynymi, podczas ktérych mégt z nig roz-
mawiac. Aktorka sugeruje, ze i dla Matki musialy byc¢
wazne. Ale przy biurku Franz jest zimnym urzedni-
kiem, pukajacym oléwkiem w papiery. Przez moment
wydaje si¢ nawet, Ze nie urzednikiem, a oficerem sled-
czym.

W przywotanej z dzieciristwa scenie, w ktorej
oskarza syna o to, ze wykradt klucz do sejfu i wrzu-
cit go do studni, Matka jest sama. Siada na krzesle
z podciagnietymi nogami, wykrzywia twarz, rece

wyginaja sie i drza. Nikt jej nie widzi. W obecnosci
innych jest zawsze usztywniona, a o skrywanych
uczuciach daje zna¢ mimowolnym, wyzwolonym
gestem dloni, poruszeniem stopy.

Zobaczylem jednak tez chwile czutosci. Gdy Mat-
ka dowiaduie sie, ze syn nie zakpit z niej, ze napraw-
de opuscit kolacje, bo sie zaczytal w bibliotece, czy-
ni oS, €zego sie po niej nie spodziewamy — rzuca
mu sie na szyje. Nie zaskakuje nas juz to, ze sie przy-
tula do Franza, gdy ten wyznaje, iz Kafka i Proces nie
s4 jego zmysleniem. W scenie tej jest jednak pewna
ambiwalencja uczuc. Czy lepiej, Zeby syn méwit praw-
de, czy pieknie ktamat?

O Matce mowi sig, ze byla ztym duchem Wolfsegg.
Czy to znaczy, ze ona wsaczyla ktamstwo w ten dom?
Mozna by tak sadzi¢, gdyby nie sceny, w ktérych fa-
Isz ja przerasta, gubi si¢ w nim i porusza niezgrabnie
jak Weinflaschenstopselfabrikant wsréd katafalkéw.
Zachowuje sie wtedy naprawde jak idiotka i glupota
zapehnia pustke. Tak jest podczas kawiarnianej roz-
mowy, gdy siedzi miedzy synem i kochankiem-kar-
dynatem. Co wtedy mysli, co czuje — nie wiemy. Czy
naprawde sadzita, ze Franz wymyslit Kafke? Przeciez
kiedy zjawia mu si¢ po $mierci, a syn szydzi z ideali-
zujacych ja wspomnien Spddohmeoo o jej wielkiej
kulturze, o mitosci do Mahlera, ona nie pyta kto to
jest Mdhler, tylko: ,Kto ci powiedzial?”.

W scenie pozagrobowej Matka sie zmienia. Aktor-
ka przechadza si¢ niespiesznie, lekko i tylko narasta
W niej irytacja, gniew, a ich przyczyng i celem jest
Franz. Nie ma nawet przeblyskow czutosci. A wiec
pod pozorem oschiosci byla mitos¢, a mitos¢ byla
podszyta niechecig?

Tyle otrzymalismy informacji i wracamy do punk-
tu wyjscia. Nic nie wiemy o Matce. Tak jak o innych
ludziach z Wolfsegg. Czy dlatego, ze opowiada nam
o nich Franz — nieudany filozof i poeta, ktéry nawet
nie jest pewien swojego ludzkiego istnienia, czy tez
dlatego, ze taka wiedza jest w ogoéle niedostepna.




